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'INN (-J
Prasentation MOBILIS

Die Stromschiene Mobilis INNO wird den anspruchsvollsten Erwartungen der Hersteller, Installateure und
Anwender von ortsveranderlichen Verbrauchern gerecht: Sicherheit, Kompaktheit, einfache Montage,
Zuverlassigkeit und Wartungsfreundlichkeit zeichnen diese Stromschiene fir Laufkrane und andere Geréte,
die einen beweglichen Stromanschluss benétigen, aus.

AUSGEZEICHNETE SICHERHEIT UND SCHUTZ DER PERSONEN
Das geschlossene Profil der IP23-Schleifleitung sichert die Personen gegen Stromstol3, sogar unter
Regen; alle Zubehodre gewéhrleisten das IP23.

ANDERE SCHWERPUNKTE

Schnelle Installation:

Vormontierte mehrpolige Schiene mit 4 Leitern und zahlreiche ohne-Werkzeug-Montage Zubehorteile
Reduzierter Spannungsabfall an den Verbindungen:

Dank der groRen Ubertragungsflache und des stets optimalen Drucks der Verbindungen kann der
Spannungsabfall reduziert und gesteuert werden

Zuverlassigkeit:

Die Stromabnehmer, die Uber die Anforderungen der Normen hinaus dauergetestet werden, besitzen
eine hohe Lebensdauer, um die Wartung der Anlagen zu reduzieren.

Kompaktheit und Ergonomie

Eine Montage noch freundlicher beim geringen Raum ist durch optimierte Baumafen und ein leichteres
Produkt mdglich

54
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DETAIL DES MOBILIS INNO PROFILS
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* Polanzahl: 4
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*  Stromstarke : 40A, 60A

» Maximal Betriebspannung : 690 V
NORMEN

»  Schutzart IP23 nach EN60529
> Stimmt mit den Normen EN60439-2, EN60529 (IP23), CEI61439-6 und EN60204-32 liberein

ERHALTLICHE SPEZIALELEMENTE

» Loftungselemente > Schaltfinger
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IHRE VORTEILE:

3

Optimierte Nebenform der MOBILIS ELITE Reihe:
=>Sicherheit
=>Leistung héchster Qualitat
= einfache Aufstellung, Benutzung und Wartung
=>Design und Farben der Marke einbehaltet (hellgrau Schiene, gelben Zubehéren)
2> Wirtschatftlich optimiert

Selbsttragendes, geschlossenes PVC-Profil mit Zellenstruktur, modernen und kompakten Design,
minimalen Gewicht.

(Mobilis ist Wegbereiter fur das PVC-Profil mit Zellenstruktur. Die Schiene INNO ist 35% kompakter als
ELITE)

losen Leiter im Profil, um Unterschiede in der Ausdehnung mit dem Kunststoffprofil in Betracht zu
nehmen

Optimierter Kupferleiterquerschnitt vs. Intensitat / Lange Parameter

Einfache und schnelle Klipmontage der Schiene leichter in die selbstausrichtenden Aufhangungen,
Montage den Zubehoren ohne Werkzeug

innovative Verbindung, schnell zu montieren, ausbaubar und wiederverwendbar
keine Vorbereitung der Leiter notwendig

kurze Enden von Leitern und ohne seitliche Uberschreitung tiber PVC-Profil, wodurch die Gefahr
von Verformungen wahrend des Transports und der Installation verringert wird

Verstarkte Sicherheit (Doppelwandiges Profil, maximale Steifigkeit schitzt vor Zugang zu
spannungsfihrenden Teilen, grof3e Isolationsabstande, geeignet fir den Einsatz im Regen,
Kennzeichnung des Schutzleiters in voller Léange, Kennzeichnung der Pole fir die Verkabelung)

Neues Konzept von Einspeisungskasten durch Klips geschlossen. Einspeisungen kénnen in
jeder Lebensphase entweder in Strecken oder am Ende der Schleifleitung eingebaut werden
kdénnen

Zwei Varianten von Kopfeinspeisungen

= Entweder mit Kabelverschraubung am Endstiick fiir komfortable Verkabelung mit
aufrechterhaltenem Kabel

= oder mit Kabelverschraubung auf den Kasten, um am Ende der Linie Platz zu sparen

Verbindungsstelle durch Verbindungsabdeckung isoliert, schnell zu montieren und ohne
Werkzeug.

Modulares Produkt, Elemente in Lange 1, 2, 3 und 4m leicht austauschbar fir evolutive Linien,
die leicht verlangert oder verkirzt werden kénnen.

Leitungslange bis 250m ohne Dehnungsstuick.
Stromabnehmer Stromstarke 30A optimiert fur den Leistungsbedarf von Laufkrananlagen
Reduzierte Verpackungsmenge fir wenigere Umweltbelastung

Einfache Wartung dank Modularitat, wiederverwendbaren Verbindungen und leichtem
Verschieben von den Schienen in Gleitaufhdngungen

Massenproduktion, Produkt kurzfristig verfiigbar

Softwarewerkzeug zum Berechnen von Linien.
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Technische Daten

1.ANWENDUNGEN

Die Schleifleitungen werden in der Regel fur die Stromversorgung von Laufkranen, Kranen und elektrischen
Hebezeugen, Regalbediengerdten, Arbeitsplatzsystemen (tasksaver systems), elektrischen Hubelementen,
Theaterbihnen, Abwasserbehandlungs- und Kompostiersystemen und diversen anderen Anwendungen im Innen-
und Aul3enbereich verwendet.

2. ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN:

Betriebsbemessungsstrom:
Die MOBILIS INNO-Schleifleitungen werden in den Stromstérken 40 A und 60 A angeboten.
Die wirkliche Stromstérke ist von Dauerbetrieb und Umgebungstemperatur abhangig.

Anzahl der Pole:
verfugbar in 4-poliger Ausfuhrung
Der Schutzleiter (PE) ist auf der Schiene durch ein griingelbes Band gekennzeichnet.

Betriebsbemessungsspannung:
690 V Wechselspannung 50 Hz oder 60Hz.

Betriebstemperatur:
von -30°C bis +55°C.

Maximale Geschwindigkeit des Stromabnehmers:
60M/Min.

3. UMGEBUNG:

Kategorie 3 nach ISO 2081 (temperierter Au3enbereich), Innenbereich, frei Witterungseinfluss oder unter
Staubbelastung. Die Mobilis INNO Schleifleitung ist so konzipiert, dass sie mit der Offnung nach unten funktioniert.
Uberpriifen Sie die Fahigkeit des Produkts in einer ungiinstigen Umgebung (zB: feuchter Luftstrom, Dampf, Frost
usw.). Eine Ausfiihrung mit 600 Stunden Salzspriihnebelbestéandigkeit ist auf Anfrage erhaltlich.

Bei extremen Bedingungen hohe Luftfeuchtigkeit, Staub, Frost, Schnee, Eis, Temperaturen> 55 ° C oder anderen,
bevorzihen Sie die Mobilis Elite-Serie unter Beachtung unserer Empfehlungen fir diese spezifischen Bedingungen.

4. ANWENDBARE NORMEN:

Die Produktreihe Inno stimmt mit den Normen EN60439-2, EN60204-32 und CEI31439-6 Uberein.
Sie tragt die ce Markierung.

5. SCHUTZART:

Eine montierte Schleifleitung mit allen Zubehorteilen bietet eine Schutzart IP23 nach EN605829.
Achtung: Das Entfernen eines Zubehdrteils beseitigt den Schutzgrad und die Konformitét der Anlage.

IP2X bedeutet, dass das Material Personen vor dem Zugriff auf geféhrliche Teile schiitzt, d.h. es ist nicht mdglich,
einen Pruffinger mit einer genormten @12 mm und einer Kraft von 10 N einzufiihren. Das Material bietet ebenfalls
einen Schutz gegen feste Fremdkorper, d.h. es ist nicht mdglich, eine Metallkugel mit 12,5 mm mit einer Kraft von
30 N einzufihren.

IPX3 bedeutet, dass das Material vor Tropfwasser mit einem Ausfallwinkel von max. 60°, bezogen auf die
Senkrechte, geschitzt ist.

Auflage v. 22/10/2021 Seite 5 auf 52

<

FELS



Die Produktreihe Mobilis Inno ist sowohl fir den Einsatz im Innen- als auch im Auf3enbereich konzipiert.

Bei jeglichem Einsatz der Mobilis Inno-Schiene in 6ffentlich zuganglichen Bereichen sind zuséatzliche
Schutzvorkehrungen zu treffen (Schutzart IP4X gemaf Forderung der EN60204-32).

6.ISOLATIONSABSTANDE:

Isolationsabstand zwischen Leitern oder zwischen Leitern und zuganglichen Teilen:
- Luftstrecke: angepasst an Uberspannungskategorie n°lll d.h. 6kV nach EN61439-1
- Kriechstrecke: min. 30 mm (gemafn EN60204-32)

7.FLAMMBESTANDIGKEIT:

Die Schiene und alle Kunststoffzubehérteile sind selbstldschend. Die Teile, die mit den spannungsfiihrenden Teilen
in Kontakt kommen, halten der Gluhdrahtprifung mit 960 °C stand und entsprechen der Brandglteklasse V-0 nach
UL-94.

8.UNVERWECHSELBARKEIT:

Kennzeichnung des Schutzleiters: Der Schutzleiter (PE) ist auf der Schiene durch ein griingelbes Band
gekennzeichnet.

Die Anschlusspunkte an der Schiene und an den Stromabnehmern sind gekennzeichnet.

Stromabnehmer: Dank eines Unverwechselbarkeitssystems ist ein falsches Einsetzen des Stromwagens in die
Schiene, das zu einem Erdschluss oder zur Umschaltung der Richtung der Pole fuhrt, nicht moglich.

9. PLATZBEDAREF:

Zusatzlich zu den Abmessungen der verschiedenen Komponenten (siehe diese Rubrik), ist der notwendige Raum
fur die Montage und die Demontage oder die elektrische Verkabelung zu beriicksichtigen.

Aus ergonomischen Griinden empfehlen wir einen freien Zugang neben der Schiene von 100mm oder 127mm von
der Achse der Schiene.

10. LEBENSDAUER - HALTBARKEIT

Die Schienen und Zubehorteile sind so gefertigt, dass sie Uber viele Jahre den normalen
Industriegegebenheiten standhalten. Die Stromabnehmer sind fur eine Laufleistung mindestens 2000
Kilometern ausgelegt. Siehe Inspektionsintervalle unter der Rubrik Wartung.
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11.WIDERSTANDS-, REAKTANZ- UND IMPEDANZWERTE BEIM NORMALBETRIEB

Impulsbetrieb:

Wenn die Anlaufstréme von kurzer Dauer sind und darauf lange Stillstandzeiten folgen, konnen die Werte
der nachstehenden Tabelle verwendet werden.

Wert des Widerstands R, der Reaktanz X und der Impedanz Z bei 50 Hz bei Umgebungstemperaturen
von 20°C, 35°C (CEI61439-6) und 40°C (EN60204-32) (Strome kurzer Dauer): die Werte der Tabelle sind
in mQ/m angegeben.

Stromstarke 40A 60A
R, oder R bei 20°C 1,83 1,23
R (bei 35°C) 1,94 1,31
R bei 40°C 1,98 1,33
X 0,25 0,17
Z,, oder Z bei 20°C 1,85 1,24
Z (bei 35°C) 19 | 1,32
Z bei 40°C 1,99 1,34

Intensivbetrieb:

Siehe auf ndchsten Absatz den maximalen Betriebsstrom fir 100% Einschaltdauer.

12. STROMSTARKE IN ABHANGIGKEIT DER EINSCHALTDAUER:

Umgebungs- | Einschaltdauer Stromstarke stromstarke| "9 &) Hacmf Uzﬂfﬁ:’;gs_ Korrekturfaktor
temperatur ED 40A 60A :g :jg
35°C 80% 63A 87A 40A 40 :‘; ::
40°C 80% 59A 76A 50 1,2
55°C 80% A6A 51A - o
35°C 100% 59A 33A 32 1'?2
40°C 100% 56A 71A eos ®0 25 1,05
55°C 100% 444 A47A :g g::i

13. SCHUTZ GEGEN KURZSCHLUSS:
Fur Stromstarke 40A und 60A, lcw<10KA.
14. LINIE BERECHNUNG

Dieser Absatz gibt ein Graph, um das fiur lhre Anwendung erforderliche Stromstédrke zu berechnen:
Waéhlen Sie lhre Leitungslange und uUberprifen Sie, ob fir jede Stromstarke des von Ihrem Motor
bendtigten Nennstroms mit der Leitung geeignet ist. Hinweis: Eine Streckeneinspeisung halbiert die Lange
"Lt" des Abschnitts, die auf dem Graph beriicksichtigt werden soll. Zum Beispiel: ein 60A-Strom ist flr eine
60A-Leitung von 160m mit einer Streckeneinspeisung in der Mitte mit einem Spannungsabfall weniger als
3% akzeptiert.
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SPANNUNGSABFALL NACH DER POSITION DER EINSPEISUNGEN

Eine sinnvolle Anordnung der Versorgungspunkte ermdglicht eine Reduzierung des Spannungsabfalls.

Durch das Positionieren mehrerer Einspeisungen auf der Leitung wird der Spannungsabfall begrenzt. (Achtung:
Stellen Sie sicher, dass die Verbindung die Ausdehnung der Leitung nicht beeintrachtigt, z. B. dank Verwendung
eines flexiblen Kabels oder mit einer ausreichenden Schlaufe, wenn starre Kabel verwendet werden).

Wenn L die Lange der Linie darstellt, stellt ,Lt* die maximale Lange des Abschnitts dar, die fir die Bestimmung des
Spannungsabfalls zu berlcksichtigen ist:

Eine Kopfeinspeisung Drei Streckeneinspeisungen
1% Lz [1
Lt=L 3Ix L!
L a -
Lt=L/10 L0 ,u”.’.
Eine Streckeneinspeisung T
1 4 L
1x -
L=z = > Vier Streckeneinspeisungen
< L
Zwei Streckeneinspeisungen 11
& 4x L{
2
X Lt=L/14 L/14 L4
Lt=L/6 +——> —
L6 PRELER o Lx514 o LxS1d4
‘ L » L
Graph
INNO linie Spannungsabfall am 40°C fiir 400V AC 50Hz INNO linie Anlaufspannungsabfall am 40°C fiir 400V AC 50Hz
60
= S 200
= s
g T
= < 100
0 50
2 0 10 20 30 a0 0 60 70 80 S0 100 110 320 130 140 150 160 170 180 190 200 ? o 10 20 30 40 50 [ 70 Bo %€ 100 110 I;n 130 140 150 160 170 180 I;ﬂ 200
SRR Streckenldnge Lt fiir 3% Nennspannungsabfalls SRR Streckenldnge Lt fir 6% Anlaufspannungsabfalls
s INNO 40A s INNO 40A
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21. WARTUNG: Vollstandige Wartungsanweisungen: SPST368

1) Allgemeines

Alle Instandhaltungen sind bei stromloser Schleifleitung durchzufihren.

Die Wartung betrifft hauptséchlich die Kontaktflachen und die Stromabnehmer.

Eine Beschadigung der Kontaktflachen reduziert die Lebensdauer der Kohlen.

Diese Beschadigung kann auf unterschiedliche Arten erscheinen:

- Oxidation aufgrund der chemischen Umgebung

- Vorhandensein von Abrasivstaub

- Verschlechterung durch elektrische Lichtbdgen bei schlechtem Kontakt infolge von
Oxidation,

starker Verschmutzung oder Verwendung abgenutzter Kohlen.

Es ist eine regelmaRige Uberwachung einzurichten, um die Abnutzung der Kohlen, der Rollen
der Wagen und die Qualitat der Kontaktflachen unter Berticksichtigung der Auslastung, der
zurtickgelegten Strecke und der chemischen Belastung der Umgebung zu beurteilen. Eine
Inspektion nach 2000 km oder spatestens nach dem ersten Betriebsjahr vorsehen.

2) Uberwachung der Kontaktflachen

Die Kontaktflachen werden normalerweise aufgrund der wiederholten Bewegungen der
Stromabnehmer in den INNO-Schienen von einer schiitzenden schwarzen Patina Uberzogen.
Prufen Sie den Zustand der Kontaktflachen auf Hohe einer Verbindung zwischen zwei
Schienen. Sie mussen glatt sein. Wenn sich die Flachen jedoch rau anfuhlen, lassen Sie einen
Reinigungswagen durch die Leitung fahren. Sie finden diese in der Rubrik Komponenten.
Achtung: Der Reinigungswagen ist nicht fur das Zuriicklegen langer Strecken konzipiert, seine
Birsten nutzen sich viel schneller als die Stromabnehmerkohlen ab.

3) Uberwachung der Kohlen

Die Anlage ausschalten und den Stromabnehmer aus der Schleifleitung nehmen.

Das Mal3, bei dem die Kohlen auszuwechseln sind, hangt von der Stromstéarke der Schiene ab,
denn je dicker der Leiter ist, desto hoher ist die Verschleil3reserve.

4) Uberwachung der Stromabnehmer

Wechseln Sie die INNO Stromabnehmer ca. alle 2000 km aus oder bei Giberhéhter Abnutzung
der Antriebsringe, der Ketten, des zentralen Teils des Stromabnehmersgehduses oder der
Rollen. Stellen Sie bei der Demontage sicher, dass die Sicherheitsanschlage vorhanden sind.
Entstauben Sie die Seiten des Stromabnehmers, um die Isolationsleistungen zu bewahren.
Prufen Sie insbesondere die folgenden Punkte:

- kein zu grol3es Spiel auf Hohe der Achse der Rollen

- kein zu grol3es seitliches Spiel

- keine Abnutzung der Flhrungsseiten

- ungehinderte Drehung der Rollen

5) Wartungsteile

Siehe unsere Rubrik "Ersatzteile" fur die folgenden Artikel:
= Ersatzverbindungen

= Ersatzkohlen

= Ersatzbursten
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1- Gerades Standardelement

Gerades Element mit integrierten Leitern, verwendbar bis +55°C-Umgebungstemperatur.

Vortelle

Leiterenden weniger empfindlich gegen Verformung, vorbereitet fur die Verbindung
Kompakt und starr.

Beschreibung

Speist und fuhrt den Stromabnehmerwagen, isoliert und schitzt vor versehentliche
Berthrungen.
Grungelber Streifen zur Kennzeichnung des Schutzleiters auf der gesamten Lange

Artikelnummern und Kompatibilitat

Die geraden Standardelemente existieren in Standardausfuihrung in den Langen 4m, 3m, 2m,
1m und Sonderlange. Die genannten Stromstarken gelten fir 50 Hz, 60 Hz und DC.

L\lﬂoa‘l’)é Strom fiir 100% ED 35°C / 62A/58A 78A/72A
Querschnitt L1, L2, L3, PE Kupfer 9,5mm?2 Kupfer 14,4mm2
Gewicht (kg/m) 1,3 15
Lange 4m MI14404 MI14604
Lange 3m MI14403 MI14603
Lange 2m MI14402 MI14602
Lange 1m MI14401 MI14601
Sonderlange MI4400 MI4600

Technische Daten

Gerades Standardelement fur clipsbare Verbindungssysteme, schnell zu montieren (Vorsicht!
Die Verbindungen sind nicht im Element enthalten).

‘Schwimmend' installierte Leiter, um die Dehnungsdifferenz mit der PVC-Schiene
auszugleichen. Der Schutzleiter wird durch einen gringelben Streifen auf der gesamten Lange
des Elements gekennzeichnet.
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Baumall

B (mm) : 54
H (mm): 70

Betriebsspannung
690V

Umgebungstemperatur
-30°C bis +55°C

Werkstoff
selbstloschendes bleifrei PVC, hellgrau, Kupfer

Montage
Aufstellungsregeln

Nach der Montage der Aufhdngungsteile sollen die geraden Elemente hintereinander in die
Gleitaufhangungen eingeclipst werden. Ein Abstand von 0,35m zwischen dem rechten Ende der
Elemente (gringelber Streifen sichtbar, Ende der Leiter mit Vierkantloch) und dem rechten
Aufhé&ngung desselben Elements soll aufbewahrt werden. Die Leiterende mit unabh&ngigen
Verbindungsteile MI1000 oder MI1000-P anschliel3en.

Montageregeln
1. Die Schienen in die Aufhangungen einfiihren, 2. Die Schienen verbinden

Bande de terre visible
Griingelber Streifen sichtbar

Notiges Werkzeug fur die Montage

Seite 11 auf 52
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2- Luftungselement

Vorteile

Verringert die Kondensation
2 Grolde

Beschreibung

Mit dem BelUftungsstiick kann die Kondensation in einer Schiene mit einem warmen Teil
(Innenbetrieb) und einem kalten Teil (AuRenbetrieb) verringert werden.

Mit starken Feuchtbedingungen (Prozess mit Wasser oder Tierwesend z.B., usw.), die Reihe
Mobilis Elite mit Dichtlippen vorziehen.

Artikelnummern und Kompatibilitat

Stromstarke 40A 60A Map A
Lange 1m MI5300 MI5301 350mm
Lange 4m MI5340 MI5341 1850mm
Technische Daten
Baumal}
A 300 A

I

=
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Montage

Aufstellungsregeln
Das Beluftungselement wird wie ein Standardelement am Ausgang des Gebaudes montiert
(Beginn des kalten Bereichs). Der Rand der PVC-Abdeckung muss in der kalten Zone zwischen

200 und 500 mm Abstand von der warmen Zone installiert werden. 2 Aufhangungen mit 500
mm Abstand fur ein 1 Meter Element vorsehen, mit 2 m Abstand fiir ein 4 Meter Element.

Montageregeln

Ahnlich wie gerade Elemente.
1. Die Schienen in die Aufhdngungen einfiihren, 2. Die Schienen verbinden

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau
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3-(Leiter)Verbindung

Mechanische und elektrische Verbindung zwischen gerade Elementen der Schleifleitung.
Vorteile

schnelle Montage ohne Werkzeug maoglich
prazise Positionierung und Selbsthaltung der Leiterenden

Beschreibung

Die Verbindung wird an LeiterstoBstelle von geraden Leitungselementen aufgestellt. Sie
ermoglicht die elektrische und mechanische Leiterstetigkeit auf der ganzen L&nge der
Schleifleitung.

Die gegenuiber von dem Federband Hinterseite, ist als Leitweg fur die Schleifkohlen des
Stromabnehmers vorgesehen.

Erhaltlich in 2 Ausfuhrungen, mit oder ohne Greifer.

Der Greifer erleichtert den Ein- und Ausbau und bleibt unter der Verbindungskappe versteckt.
Selbe Ausfuihrung fur die beiden Stromstarken kann sie abmontiert werden und ist
wiederverwendbar.

MI1000

MI1000-P

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI1000 ohne Greifstlick
MI1000-P mit integriertem Greifer
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Technische Daten

Werkstoff: Kupfer, Edelstahl, selbstverléschender Thermoplast fir den Greiftell
Montage

Aufstellungsregeln

Eine Verbindung an jedem Leiterstofstelle von geraden Leitungselementen einstellen, aul3er
dem Einspeisungspunkt.

Montageregeln

Die beiden Enden eines Polleiters tbereinandersetzen. Der Leiter, der Lasche tragt, kommt auf
der AuBenseite des PVC-Profils, und die Laschen stecken in die Nute des zweiten Leiterendes.
Zuerst die Verbindung auf den unteren Leitern einstellen, dann auf den oberen Leitern.

Ein Sicherheitsklick lasst sich héren, wenn die Verbindung richtig eingesteckt ist.

Montagezeichnung:

MI1000 MI1000-P

L

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

Sonderwerkzeug fur Mobilis INNO, Artikel-Nr. MI9003 wird nur mit den Verbindungen ohne
Greifer MI11000 geliefert. Vereinfacht die Montage und den Abbau. In oberer Zelle des Profils
eines geraden Elements am Ende der Linie aufbewahren.

Nicht erforderlich fir MI1000-P-Verbindungen.

VIDEO : www.mobilis.help/innomov

Seite 15 auf 52

Auflage v. 22/10/2021 ‘/\
£



http://www.mobilis.help/innomov

4-Einspeisungsverbindung

Elektrische Verbindung zwischen Netz und Schleifleitung im Einspeisungskasten.

Vorteile

fur Kabelschuh @5mm
fur Strecken oder Kopfeinspeisung

Beschreibung

Die Einspeisungsverbindung ermdglicht die Verbindung von Kabeln mit Kabelschuh mit der
Schleifleitung. Fur die Streckeneinspeisung stellt sich dieses Stlick anstelle einer
Leiterverbindung.

Sie sind mit den Einspeisungskasten geliefert.

Artikelnummern und Kompatibilitat
MI1010

Gultig fur beide Stromstarke

Technische Daten

Fur Kabelschuh @5mm

Werkstoff: Kupfer, verzinkter Stahl
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Montage

Aufstellungsregeln

Entweder auf den tGbereinander Leiterenden mit Laschen in den Nuten flr eine
Streckeneinspeisung oder auf ein Leiterende fir eine Kopfeinspeisung, die
Einspeisungsverbindung mit seiner glatten Seite Richtung der Innenseite der Schiene
einsetzen. Die Luftstrecke zwischen unterschiedlichen Polen nach Verkabelung vorsichtlich
behalten.

Montageregeln

Die Mutter und die Kontaktscheibe entfernen.

Streckeneinspeisung: beide Leiterenden tbereinandersetzen, wie flr eine normale
Leiterverbindung. Die Schraube abschrauben und das U-Teil in Kontakt auf den Leitern
einstecken. Die Schraube bis zum Schwerpunkt wieder anziehen.

Kopfeinspeisung: das U-Teil beziehungsweise mit den Endleiterlaschen positionieren, dann die
Schraube bis am Schwerpunkt wieder anziehen.

Der Kabelschuh mit seinem Kabel, dann die Kontaktscheibe, auf die Schraube einsetzen, und
die Mutter bis zum richtigen Drehmoment anziehen.

Weitere Details finden Sie im Kapitel "Einspeisung".
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5-Verbindungsabdeckung

Zubehor zur elektrischen Isolierung der Verbindungen

Vorteile

Clipmontage ohne Werkzeug
gefuhlsmaRige Positionierung

Beschreibung

Die Verbindungsabdeckung schiitzt die Personen gegen den direkten Kontakt mit den
Verbindungen. Sie schitzt auch die Verbindungen vor schadlichen Umwelteinflissen. Sie kann
nur angebracht werden, wenn die Schraubenkdpfe der Verbindungen korrekt gebrochen
wurden.

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI2000

Baumal3
L(mm):75 H(mm):84 Z(mm):125

Gewicht: 0,080 kg

Montage

Aufstellungsregeln

Erst nach Ausschaltung der Anlage dieses Zubehor abbauen oder montieren.

Ein Stick an jeder Verbindung vorsehen, aul3er Einspeisungen.

Unterhalb einer Umgebungstemperatur von -20 ° C vorsichtig montieren und abmontieren Sie
dieses Zubehor.
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Montageregeln
1. Die zwei Schienen verbinden
2. Die Verbindungsabdeckung auf der Verbindung schliel3en

Couvre joint

Covering flange
Verbindungsabdeckung
Tapajunta

Loger les nervures entre les 2 gaines
Place the guide marks betveen the 2 elements

Die Zentrierrippen zwischen beiden Elementen
anbringen
Colocar los nervios entre los 2 elementos

A

Notiges Werkzeug fur die Montage:

No6tiges Werkzeug fur den Abbau:
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6-Endkappe

Isoliert die unter Spannung stehenden Elemente an den Leitungsenden

Vorteile

Clipmontage ohne Werkzeug
Abdeckungsgehause mit Einspeisungsgehause austauschbar
Beschreibung

Die Endkappe muss an jedem Ende der Schleifleitung zum Schutz der Personen angebracht
werden. Ihr Einsatz ist zwingend, um die CE-Konformitét zu erhalten.

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI2400.

Technische Daten

Fir den Stromwagen nicht erreichbarer Bereich: 30 mm. Zusatzliche LAnge am Schienenende:
64 mm

Baumal}
L (mm) : 75
H (mm) : 92

Z (mm) : 128

Gewicht: 0,140 kg
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Montage

Aufstellungsregeln

Nur mit ausgeschalteter Anlage dieses Zubehér abbauen oder montieren.

Am Leitungsende positionieren. Ausreichend Platz am Ende der Linie vorsehen, um es zu
montieren (8cm mini) und um die Dehnung der Schleifleitung nicht zu behindern (min. 2,5 cm
far 100 Meter)

Unterhalb einer Umgebungstemperatur von -20 ° C vorsichtig montieren und abmontieren Sie
dieses Zubehor.

Montageregeln

1. die Endkappe 6ffnen, 2. das Winkelstiick einfuihren, 3. die Schraube festziehen, 4. die Kappe
auf der Schiene schlie3en und dabei darauf achten, die Rillen ineinander zu positionieren.

Capot de fermeture

End-cap
Endkappe
Tapa de cierre

INm<M< SNm

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau:

O
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7-Gleitaufhdngung

Tragt die Schiene und ermoglicht die Dehnungsbewegungen, selbstausrichtend bei der
Montage der Schiene.

Vorteile

Selbstausrichtend
Bequeme Montage mit Schrauben und einfaches Einfihren/Einrasten der Schiene

Beschreibung

Die Gleitaufhangung halt die Stromschiene und erméglicht ihnre Dehnung. Die Schiene wird
einfach von unten nach oben eingeschoben. Die Aufhdngung wird mit Muttern an der
Abstandskonsole befestigt, um eine Feinjustierung der Hohe vornehmen zu kénnen.

Die Feder der Gleitaufhangung hat eine doppelte Rolle. Sie ermdglicht die Clipsbarkeit von dem
Schienenelement und wirkt wie einen Dampfer gegen seitliche Stof3en auf der Anlage.

Um die Linie festzuhalten, bitte siehe das ,Festpunkt® Zubehor

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI1510

Technische Daten
Mit Schrauben M8. Regelungsbereich in die H6he: 33mm.

Werkstoff:
Stahl verzinkt

Gewicht: 0,150 kg
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Baumaf

L (mm) : 57 H (mm) : 157 Z (mm) : 38

157

Montage
Aufstellungsregeln

Die Elemente in einem ausreichenden Abstand von der Konsole anbringen, um Zugriff auf die
Verbindungen zu haben und die Zubehoérteile (Verbindungsabdeckung, Einspeisung) anbringen
zu konnen. Empfohlener Mindestabstand: 100 mm.

Montageregeln

Bendtigt werden zwei 13er-Schlissel fur die Montage an der Konsole. Die Aufhangung in 350
mm Abstand vom Ende, dann alle 2 m anbringen, wenn es sich um 2 Aufhangungen pro
Schiene handelt.

Einfaches Einfluihren der Schiene zwischen den Seiten der Aufh&ngung.

L (m) L<1,5 | 1,5¢Ls¢d

i 1 2

X / L/2

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

2x

Auflage v. 22/10/2021
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8-Festaufhangung

Fixiert die Position der Schleifleitung

Vortelle

Mit roten Scheiben fir bessere Sichtbarkeit
Selbstausrichtend

Beschreibung

Die Festaufhangung wurde auf Basis der Gleitaufhangung konstruiert. Sie ist vollstandig
vormontiert und mit 2 Druckschrauben zur Blockierung des Profils der Schienenelemente
vorgesehen.

-
.h'i'l

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI1500

Technische Daten

Schrauben M8, geliefert mit zwei vormontierten Schrauben fur Festaufhangung und roten

Erkennungsscheiben.
ik

157

!

-

Regelungsbereich in die Hohe: 33mm.

Gewicht: 0,160 kg
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Werkstoff:
Stahl verzinkt, Scheiben aus Kunststoff

Montage
Aufstellungsregeln

Die Festaufhangungen werden immer an einem gleichen Schienenelement angebracht. 2 Stiick
an den geraden Elementen. Die Festaufhangungen in der Mitte der Schleifleitung positionieren.

Montageregeln

Die Schienenelemente einclipsen, sie in Langsrichtung positionieren und die zwei
Druckschrauben vollstandig festziehen.

4 | Point d'ancrage

— End-cap
Endkappe
Punto fijo

Notiges Werkzeug fiir die Montage und den Abbau

zx
1x(:7(§
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9-Kopfeinspeisung
Schnittstellenzubehor fur den elektrischen Anschluss am Ende der Schleifleitung.

Vorteile

Horizontaler Kabelausgang, Kabelverschraubung M25, M32
IP 23: Schutzindex gegen den Zugang zu den gefahrlichen Teilen und gegen Regen.

Beschreibung

Fur den elektrischen Anschluss am Ende der Schleifleitung. Streckeneinspeisungen sind auch
verfugbar. Fur flexible Kupfer- und Aluminiumkabel. Direkte Verkabelung der Kabeln mit
Kabelschuhen ¢5mm ausgerustet auf den Einspeisungsverbindungen. Bei Verwendung von
Aluminiumkabeln sind bimetallische Kabelschuhe Alu-Kupfer und Kabel mit 16 mm?2
Mindestquerschnitt gemaf Norm NF EN 60204-32 §13 notwendig.

Zwei Ausfuhrungen verfugbar; eine mit Kabelverschraubung auf dem L-Teil (AV) und eine mit
Kabelverschraubung auf dem Gehause (AR). Diese letzte Ausflihrung kann anstelle einer
Verbindungsabdeckung eingebaut werden. Mit 4 Einspeisungsverbindungen MI11010 und
Aufkleber zur Kennzeichnung der Pole geliefert.

) 4
Artikelnummern und Kompatibilitat
Verschraubung M25 AV M25 AR M32 AV M32 AR
Einspeisung ] ‘ — _ 0 1

Artikelnummern MI1200 MI1201 MI1230 MI1231

Durchmesser des Kabels 13-18mm 13-18mm 15-25mm 15-25mm

Map A 154 148 159 148

Map B 90 64 95 64

Gewicht (kg) 0,320 0,320 0,330 0,330
Technische Daten
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Schienenbereich, der fir den Stromwagen nicht erreichbar ist: 30 mm.

Werkstoff:

selbstldschender Kunststoff

Baumall

Montage

Aufstellungsregeln

Bei der Auswahl einer Kopfeinspeisung muss flir die Berechnung des Spannungsabfalls die
gesamte Lange der Schleifleitung berticksichtigt werden. Eine flexible Verkabelung vorsehen,
um die Dehnung der Schleifleitung nicht zu behindern. Wird anstelle einer Endkappe montiert.

Montageregeln

Das Kabel darf die Dehnung der Schiene nicht behindern: eine Schlaufe aus flexiblem Kabel in
ausreichender Lange lassen. Anschlusshilsen mit 5 mm Durchmesser vorsehen, ohne
Schrauben geliefert.
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IEI Alimentation en bout
End line feed box
Kopfeinspeisung
Alimentacion extrema

MI1200-M11201-MI11230-Mi1231

o)

ME mini 0,7 N.m

Sans trou
Without hole
Olne Bolnmg
Sin agujero

Avec presse-etoupe M25/M32
With cable-gland M25/0432

Mit Kabelverschraubumg M2 5M432
Con prensaestopa M25/M32

| 7
X ﬂ 25 A 1.
Eo . >
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10-Streckeneinspeisung M25-M32

Schnittstellenzubehor fur den elektrischen Anschluss der Schleifleitung auf Hohe einer
Verbindung in der Mitte der Strecke.

Vorteile

Eine Streckeneinspeisung reduziert den Spannungsabfall
kann anstelle einer Verbindungsabdeckung als Kopfeinspeisung eingebaut werden

Beschreibung

Wird fur den elektrischen Anschluss der Anlage in der Mitte der Schleifleitung anstelle einer
Verbindungsabdeckung eingeftigt. Es sind auch Kopfeinspeisungen verflgbar. Direkte
Verkabelung der Kabeln mit Kabelschuhen $5mm ausgerustet auf den
Einspeisungsverbindungen. Fir flexible Kupfer- und Aluminiumkabel. Bei Verwendung mit
Aluminiumkabeln sind bimetallische Kabelschuhe Alu-Kupfer und Kabel mit 16 mm?2
Mindestquerschnitt gemaf Norm NF EN 60204-32 8§13 notwendig. Mit 4
Einspeisungsverbindungen MI1010 und Aufkleber zur Kennzeichnung der Pole geliefert. Ohne
Kabelschuhe geliefert.

Artikelnummern und Kompatibilitat

Verschraubung
) M25 M32
Enspeisung
Artikelnummern MI1300 MI1330
Durchmesser des Kabels 13-18mm 15-25mm
MaB A 145 145

Technische Daten
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Werkstoff:
selbstloschender Kunststoff

Baumal

Montage
Aufstellungsregeln

Die Positionierung von einer oder mehreren Streckeneinspeisungen anstelle einer

Kopfeinspeisung reduziert den Spannungsabfall (AU = Lt.V3.Z.1) und erméglicht die Wahl eine
geringere Stromstarke, da die in der Berechnung bertcksichtigte Lange ,Lt“ nach Anzahl der

Einspeisungen variiert. Mit einer Einspeisung in der Mitte der Schleifleitung wird der

Spannungsabfall halbiert, da der beriicksichtigte Abschnitt ,Lt“ die Halfte der L&nge der
Schleifleitung betréagt. Fir mehrere Streckeneinspeisungen siehe die folgende Grafik mit den
Parametern der Positionierung und des Spannungsabfalls.

Lt=L
1,
1x &
Le=L/2 " L2 >
_ L
% e
¥ L6 Lig
o ~ ¢ »
L
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_ Lx 504 . LaSsiid
< L
18 18
Lx 518 Lx 3518
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Montageregeln
Das Kabel darf die Dehnung der Schiene nicht behindern: eine Schlaufe aus flexiblem Kabel in
ausreichender Lange lassen. Kabelschuhe mit 5 mm Durchmesser notwendig,

Die vier mitgelieferten Einspeisungsverbindungen fur den Kabelanschluss benutzen.
150 | L

Alimentation en cours |

8 In-line feed box 1
Streckeneinspeisung
Alimentacion en el recorrido de la linea d |2 =

Mi1300-MI1330

07-085N.m| 25

16Nm<M<22Nm

Laisser un espace entre les 2 gaines pour loger la
nervure de centrage

Please allow a space between the 2 elements to place
the guide-mark

Bitte, einen Abstand zwischen den 2 Elementen fiir die
Aufhahme der Zentriemppe beriicksichtigen

Dejar un espacio entre los 2 barras para colocar el
nervio de centrado

Notiges Werkzeug fir die Montage und den Abbau:

FQ —em o) —C
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11-Streckeneinspeisung M40

Schnittstellenzubehor fur den elektrischen Anschluss der Schleifleitung an einer Verbindung in
der Mitte der Strecke.

Vorteile

Eine Streckeneinspeisung reduziert den Spannungsabfall
Fur die Verbindung von Kabeln mit groRem Durchschnitt

Beschreibung

Wird flr den elektrischen Anschluss der Anlage mit flexiblen Kabeln auf einer Klemmleiste in
der Mitte der Schleifleitung anstelle

einer Verbindungsabdeckung eingefligt. Bei Verwendung von starren Kupfer- und
Aluminiumkabeln fragen Sie uns bitte nach den spezifischen Vorschriften fur starre Kabel. Fur
Aluminiumkabeln verwenden Sie Kabel mit 16 mm2 Mindestquerschnitt gemafd Norm NF EN
60204-32 8§13.2. Direkte Verkabelung auf den Schienenleitern durch 4 Kabeln mit Kabelschuhe
@5 ausgerustet mitgeliefert. Mit 4 Einspeisungsverbindungen MI1010 und Aufkleber zur

Kennzeichnung der Pole geliefert

Artikelnummern und Kompatibilitat

Verschraubung
M40
Einspeisung
Artikelnummern MI1332
Durchmesser des Kabels 22-32mm

Technische Daten

Kapazitat der Anschlussklemmleiste: 35mm?2

Werkstoff: selbstloschend Kunststoff und verzinkter Stahl
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Baumall

Montage

Aufstellungsregeln

Die Positionierung von einer oder mehreren Streckeneinspeisungen anstelle einer
Kopfeinspeisung reduziert den Spannungsabfall (AU = Lt.V3.Z.1) und erméglicht die Wahl eine
geringere Stromstarke, da die in der Berechnung bertcksichtigte Lange ,Lt* nach Anzahl der
Einspeisungen variiert. Mit einer Einspeisung in der Mitte der Schleifleitung wird der
Spannungsabfall halbiert, da der berlcksichtigte Abschnitt Lt die Halfte der Lange der
Schleifleitung betragt. Fir mehrere Streckeneinspeisungen siehe die folgende Grafik mit den
Parametern der Positionierung und des Spannungsabfalls.

: Y L!

1x

LtsL Lt=L/10 Lo L/10
L
12
& L
1x
Lt=L/2 L2 &
4x
L -
L=Ut4 L4
2% & 1Lx5/14 L.x5/14
L
Lt=L/6 L6 L/6 *
[—D
- y
5%
Lt=L/18 w1 L/1R
Lx5/I8 _ Lx§/18
L2

Montageregeln

Das Kabel darf die Dehnung der Schiene nicht behindern: eine Schlaufe aus flexiblem Kabel in
ausreichender Lange lassen. Bei Verwendung von einadrigen Aluminiumkabeln (mehradrige
Kabel sind verboten), Kontaktfett verwenden.
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MI1332

)
.

16NmsM<22Nm

j!
}
)

Sans serrer
Don't tighten
Nicht anziehen
Sin Apretar

W\

350

Sens de montage '
Way of assembling
Montagenchtung

Sentido de montaje

Laisser un espace entre les 2 gaines
pour loger la nervure de centrage

Please allow a space between the 2

elementsto place the guide-mark

Bitte. emen Abstand zwischen den 2 Elementen fiir
die Aufnahme der Zentriermippe beriicksichtigen
Dejar un espacio entre los 2 elementos

para colocar el nervio de centrado

25Nm<M <5Nm

INmSM'<5Nm

B, 2
Notiges Werkzeug fir die Montage und den Abbau.

O . i%—ﬂf_@ < T
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12-Starre Stromabnehmer

Der Stromabnehmerwagen leitet den elektrischen Strom der Mobilis Schiene zu dem
Verbraucher.

Vorteile

Geringer Platzbedarf unten der Stromschiene
Kostensparendes Verschleil3teil

Beschreibung

Der starre Wagen dient zur Stromabnahme in geradlinigen Installationen bis 60 m/Min. Er ist
nicht dazu bestimmt, eine Last zu tragen.

Ein Unverwechselbarkeitssystem ermoglicht nur eine Einfihrungsrichtung, um die
Ubereinstimmung zwischen den Polen sicherzustellen. Die mechanische Verbindung zwischen
dem Stromabnehmer und dem Verbraucher wird durch den Mitnehmer hergestellt. Die auf
Federn montierten selbstschmierenden Metall-Graphit-Kohlebtrsten garantieren einen
permanenten Kontakt mit dem Leiter.

Der Stromabnehmer ist in sechs Ausfuhrungen erhaltlich:

- Zwei Ausfuihrungen mit Anschlusskasten, ohne Kabel, mit Kabelverschraubung M25, als
einfache und doppelte Ausfiihrung

- Vier vorverkabelte Ausfiihrung mit Kabel HO7-RNF (mit griingelb Leiter) als einfache und
doppelte Ausfihrung. Kabel 4x4mm2 oder 4x6 mm2.

Der vorverkabelte Stromwagen kann mit einer 1 Meter Kabellange (Standard) oder langer (auf
Anfrage) geliefert werden. Die Kohlebirsten sind die Hauptverschleilteile des Mobilis INNO
Stromwagens. Sie lassen sich problemlos ohne Eingriff an der Verkabelung auswechseln. Ein
einfacher Schraubenzieher ist ausreichend. Der einfache Stromabnehmer kann beim Verfahren
bis zu 35A ableiten. 70A fiir einen doppelten Stromabnehmer

S
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Artikelnummern und Kompatibilitat
Einfacher Stromabnehmer mit einfachem Mitnehmer kompatibel.
Doppelter Stromabnehmer mit doppeltem Mitnehmer kompatibel.

4 Pole

Einfacher starre Stromwagen

Zweifacher starre Stromwagen

Nennstrom 35A 70A
Gewicht (kg) 0,33 0,65
Klemme 2,5 bis 6mm?

Kompatible Kabel Flexibel Kabel von 2,5 mm? bis 6 mm?

Mit Tm Kabel 4mm? HO7-RNF MI2034-1M MI4034-1M
Mit Tm Kabel 6mm? HO7-RNF MI2036-1M MI4036-1M
Ohne Kabel MI2030 MI4030

Technische daten

Maximale Geschwindigkeit: 60m/min
Anschlussklemmleiste fur flexible Kabel @13 bis 19 mm aus Kupfer 2,5 mm2 bis 6 mm2,

mindestens Klasse 5.

Kontaktsqualitat: keine Mikrounterbrechung >1ms bei 60m/min (< 3ms gemaf EN 60204-32)

Stromstarke bei stationarer Benutzung:

Zulassige Verwendungsbedingungen fiir stationare Anwedung
Stromstarke einfach Stromstarke zweifach
Dauer
Stromwagen Stromwagen
40 Sekunden 33A B66A
5 Minuten 25A 50A
30 Minuten 17A 34A
>1 Stunde 14A 28A
Baumaf
B 382 _
180

Auflage v. 22/10/2021
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Montage
Aufstellungsregeln

Fur alle Instandhaltungen muss die Schleifleitung vom Netz getrennt werden.
Der Stromabnehmer muss am Ende einer Stromschiene eingefuhrt werden.
Die Anschlussklemmleiste ist auf der Seite des Profils mit griingelben Streifen erreichbar.

Montageregeln

FuUr eine maximale Lebensdauer muss der Stromabnehmer durch die Ketten unseres
Mitnehmers gezogen werden, idealerweise in die Achse der Stromschiene.

Eine Kabelschlaufe in ausreichender Lange lassen, um keine seitliche Spannung auf dem
Stromabnehmer zu verursachen.
A Chariot collecteur

Trolley

Stromabnehmerwagen

Carro tomacorriente s /
1 /

POSIDRIVZN°2
2 Nm<M<3Nm
Détrompage
Safety pin
Sicherheitsanschlag
Tope de seguridad
13%2
L=
(e 1005
Mauvais Bon
Bad Good
Falsch Richtig
Mal Bien
Notiges Werkzeug flr die Montage und den Abbau
POZIDRIV ZN2(3)
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13-Mithehmer

Mechanisches Verbindungselement zwischen dem Stromabnehmer und dem Verbraucher

Vortelle

GrolRe Antriebstoleranz

Fir vierkantes Rohr von 30 bis 50 mm

Beschreibung

Die Standardmitnehmer stellen nur die mechanische Verbindung zwischen dem

Stromabnehmer, der sich in der Mobilis INNO Stromschiene bewegt und dem Verbraucher her.
Sie sind in zwei KlemmengroBen verfigbar.

MI1600

‘\;

MI1610

MI11605 ‘o
-
Artikelnummern und Kompatibilitat
Mitnehmer Einfach Zweifach
Vierkant 30 50 30 50
Artikelnummern ME1605 ME1600 ME1615 ME1610

Stromwagen-Kompatibilitéat einfach 35 A zweifach 70 A
Platzbedarf H 20mm 30mm 20mm 30mm
Platzbedarf L 370mm 702mm
Platzbedarf P 160mm 245mm
Zuldssige vertikale Ausfederung +0/-30 +0/-30
Zuldssige admissible Ausfederung +30 130
Gewicht 0,6kg 1,1kg

Auflage v. 22/10/2021
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Technische Daten

siehe Tafel

Baumaf

Werkstoff: Verzinkter Stahl

Montage

Aufstellungsregeln

Prifen Sie, dass der fur den Mithehmer erforderliche Abstand Uber die gesamte Lange der
Schleifleitung verfugbar ist.

Montageregeln

In der Senkrechten so einstellen, dass die Zugskette des Stromabnehmers horizontal liegt oder
nach unten gespannt ist (max. -50mm). In der Waagrechten die Kette des Stromabnehmers in
der Achse der Schiene +/- 30 mm ausrichten. Eine korrekte Einstellung verlangert die
Lebensdauer des Stromabnehmers.

Ryt

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

Fir Klemmengrope 30: Fir KlemmengropBe 50: 2 x
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14-Mitnehmer mit Anschlusskasten

Mechanisches und elektrisches Verbindungselement zwischen dem Stromabnehmer und dem

zu speisenden Verbraucher

Vorteile

Klemmenkasten zwischen dem Stromabnehmer und dem Verbraucher
Fur vierkantes Rohr von 30 bis 50 mm

Beschreibung

Die Mitnehmer mit Anschlusskasten stellen die mechanische Verbindung zwischen dem
Stromabnehmer, der sich in der Mobilis INNO Stromschiene bewegt und dem Verbraucher her.

Sie sind auch eine Zwischenverbindung zwischen dem oder den mitgenommenen

Stromabnehmer und dem Stromversorgungskabel des Verbrauchers.

a

500 V MAX; (3
‘e - e
J
£ @ n [
ey
.‘_. ®
- —‘ - ‘ .
--h:—r ﬁ"
LS >y
Artikelnummern und Kompatibilitat
Mitnehmer Einfach Zweifach
Artikelnummer ME1660-2 ME1640-2
Stromwagen-Kompatibilitat Einfach 35A Zweifach 70A
Stromstarke 35A T0A

Mindestkabelquerschnitt: Eingang / Ausgang

Amm?/ 10mm?

4mm?/ 16mm?

omm3/ 16mm?

Max. Einschaltdauer bei 40°C

100%

70%

82%

Max. Einschaltdauer bei 55°C

85%

35%

41%

Ausgangskabelverschraubung (Zu

i 1 x M40
Durchmesser des zulassigen Ausgangskabels ©21-32 mm
Eingangskabelverschraubung (zu Stromwagen) 1 xM25 2 x M25
Durchmesser der zulassigen Eingangskabel @13 -19 mm

Klemmengrélie (fiir jeden Pol)

2x1,5 bis 16mm? + 2x1,5 bis 25mm?

Platzbedarf H 20 mm
Platzbedarf L 382 mm 702 mm
Platzbedarf P 160 mm 248 mm
Zulassige vertikale Ausfederung +0 /-50mm
Zulassige horizontale Ausfederung + 50 mm
Maximale GrolRe des Montagerohrs 48 x 53 mm
Gewicht 1,8 kg 2.2 kg

Auflage v. 22/10/2021
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Technische Daten

Mitnehmer mit Box (241x194x87) mit M25-Kabelverschraubungen fur Stromabnehmerkabel und
einer M40-Kabelverschraubung fur das mobile Stromversorgungskabel sowie Klemmleisten mit
mehreren Einfihrungen zum Anschluss der Kabel.

4mm?2 und 6mm? Kabelendkappen werden ebenfalls mitgeliefert.

Maximale Betriebsspannung: 500V AC
Umgebungstemperatur: -30°C bis +55°C
Werkstoff: Verzinkter Stahl und ABS

Montage

Aufstellungsregeln

Prifen Sie, dass der fur den Mithnehmer erforderliche Abstand Uber die gesamte Lange der
Schleifleitung verfugbar ist.

Montageregeln

In der Senkrechten so einstellen, dass die Zugskette des Stromabnehmers horizontal liegt oder
nach unten gespannt ist (max. -30mm). Waagrecht soll die Kette des Stromabnehmers in die
Achse der Schiene +/- 30 mm ausgerichtet werden. Eine korrekte Einstellung verlangert die
Lebensdauer des Stromabnehmers.

125

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

+E —en
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15-Schaltfinger

Elektromechanischer Endanschlag

Vorteile

Leicht neu positionierbar
Einfach auf die Mobilis INNO Schleifleitung zu montieren

Beschreibung

Er wird an einem Schienenelement positioniert und ermoéglicht dem mit einem Kreuzendschalter
ausgestatteten Laufkran, eine Position oder das Ende der Schleifleitung zu erkennen. Kein
anderes Elemente soll an der Struktur befestigt sein.

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI1550

Technische Daten
Baumaf3 L: 487mm

Montage

Aufstellungsregeln

Normalerweise an jedem Leitungsende zu positionieren. Ausreichenden Platz fur das Anhalten
des Laufkrans in voller Geschwindigkeit freihalten.

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

1x (:’@
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16-Befestigungskonsole

Stellt die mechanische Verbindung zwischen der Tragerstruktur und den Gleitaufhdngungen
her.
Fixiert die Position der Schleifleitung im Verhaltnis zur Schiene.

Vortelle

Erhaltlich in Schnellmontage-Version
Verschiedene Langen erhéltlich ME1799

Beschreibung

Die Befestigungskonsole fixiert den Abstand zwischen der Schleifleitung und der Laufbahn.
Dieser Zwischenraum muss mdglichst parallel sein. Die Befestigungskonsole soll nach der Dicke
von dem Stahltragerfliigel gewahlt werden, nach dem Abstand zwischen Stahltragerzentrum und
Schleifleitung, und auch nach dem zu ertragenen Gewicht. In der Standardausfiihrung bendtigt
die Abstandskonsole einen Zugang von beiden Seiten des Tragers zum Festziehen der Blgel.
Die Position der Bohrung muss entsprechend dem Laufkran ausgerichtet werden. Es sind 2
Profilstarken, die nach Traglast zu wahlen sind (Gewicht des Elements, Anzahl der
Aufh&ngungen pro Element, Stromwagen, Storkréfte - Eis). Die Schnellkonsole bendtigt nur einen
Zugang von einer Seite, im Anschlag auf die Schrauben. Die Bohrung wird automatisch im Bezug
auf den Rand des Tragers ausgerichtet.

Verwendungseinschrankungen der Schnellkonsole: - nur flr den Inneneinsatz

Artikelnummern und Kompatibilitat

Die folgenden Bestellnummern umfassen mehrere Arten von Konsolen: mit oder ohne
Schnellbefestigung und fur Trager bis 20 mm oder bis 32 mm Starke.

ME1700 Standard 380 6 bis 20mm 14 x 20 mm 0,5kg
ME1750 Standard 500 6 bis 20mm 14 x 20 mm 0,6 kg
ME1760 Standard 600 6 bis 20mm 28 x 30 mm 1,0kg
ME1765 Standard 600 15 bis 32mm 28 x 30 mm 1,0kg
ME1780 Standard 850 6 bis 20mm 28 x 30 mm 1,2kg
ME1785 Standard 850 15 bis 32mm 28 x 30 mm 1,2kg
ME1799 Schnell 240 7 bis 40mm - 0,4kg

Seite 43 auf 52
Auflage v. 22/10/2021




Technische Daten

Befestigungskonsolen in 1000mm-Lange sind auf Anfrage verfiigbar. Die Biegefestigkeit dieser
Konsolen muss von Fall zu Fall wegen der Belastung und der Auskragung studiert werden.

Werkstoff: Verzinkter Stahl
Umgebungstemperatur

-30°C bis +55°C

Montage

Aufstellungsregeln

Anzahl und Position gemal den Positionierungsvorschriften fur Gleitaufhangungen.
Montageregeln

Die Montagelocher der Aufhangungen parallel zur Laufbahn ausrichten.

Schnellkonsole ME1799:

rE e F
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Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau
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Seite 44 auf 52
<&

FELS

Auflage v. 22/10/2021



17- Befestigungskonsole fur Balken mit Winkelstahl
Tragt die Mobilis Linien im Falle Balken mit Winkelstahl

Vortelle

Verfugbar in zwei Ausfiihrungen
Passt sich verschiedene Winkelstahl an

Kleines Modell (50-60) Art. Nr. ME1797 GroRRes Modell (70-90) Art. Nr. ME1798

Beschreibung

Die Befestigungskonsole fixiert den Abstand zwischen der Schleifleitung und der Laufbahn.
Dieser Zwischenraum muss mdglichst parallel sein. Sie tragt die Linien MOBILIS INNO, wenn die
Balken mit geschweil3ten Winkeln ausgekleidet sind und eine Montage der Versorgungslinie in
der Nahe der Kranbahn erforderlich ist. Erhaltlich in 2 verschiedenen Grol3en, fur Flansche 50 bis
60 mm und fur Flansche 70 bis 90 mm. Die Befestigung erfolgt schnell und sicher durch 2
Anschlage und Einklemmen mit 2 Druckschrauben M6 aus rostfreiem Stahl A2

Artikelnummern und Kompatibilitat

Art.Nr. ME1797 fur Flansche 50-60mm und Art.Nr. ME1798 fur Flansche 70-90mm
Kompatibel mit Gleitaufhdngungen und Festaufhédngungen.

Technische Daten
Umgebungstemperatur: -30°C bis +75°C

Werkstoff: Verzinkter Stahl mit verstarkter Zinkbeschichtung, Salzsprihnebeltest 192h
Rotrostbestandigkeit, Schrauben M6 aus Edelstahl A2
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Kleines Modell (50-60) Art. Nr. ME1797 Gewicht: 1,1kg

Grol3es Modell (70-90) Art. Nr. ME1798 Gewicht: 1,2kg

Montage

Aufstellungsregeln

Anzahl und Position gemal den Positionierungsvorschriften fur Gleitaufhangungen.

Montageregeln

Legen Sie die 2 Bolzen an der Oberseite des Winkeleisens an und ziehen Sie die 2 Druckschrauben mit
den folgenden Drehmomentwerten fest:

ME1797: min 1,0 Nm, max 2,0 Nm

ME1798: Mini: 1,2 Nm, Max: 2,2 Nm

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau

X2
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18- Befestigungskonsole flr Beton

Versichert die mechanische Verbindung zwischen der Beton-Struktur und den Gleitaufhangungen

Vorteile

Befestigung auf Betontrager oder auf Holz- / Brettschichtholz Konstruktion
Maglichkeit der Befestigung in 2 Positionen

Beschreibung

Die Befestigungskonsole fixiert den Abstand zwischen der Schleifleitung und dem Laufbahn.
Dieser Zwischenraum muss maoglichst parallel sein. Sie tragt die Linien MOBILIS ELITE und
MOBILIS INNO, wenn der Trager aus Beton oder Holz besteht.

e

v
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Artikelnummern und Kompatibilitat

Art. Nr. Befestigungskonsole: ME1792
Art. Nr. M8 Stiftschraube fir Beton: ME0422 Mindestbestellmenge 50 Stk)

Kompatibel mit Gleitaufh&ngungen und Festaufhangungen.

Technische Daten
Umgebungstemperatur: -30°C bis +75°C

Werkstoff: Verzinkter Stahl mit verstarkter Zinkbeschichtung, Salzsprihnebeltest 192h
Rotrostbestandigkeit

Werkstoff der Stiftschraube fir Beton: Verzinkter Stahl
Gewicht: 520g

2 Befestigungspositionen der Aufhangung im Abstand von 20 mm.
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Konsole nach oben montiert

163
120 7 /

160
Mobilis INNO 224 — 241

Konsole nach unten montiert

Stiftschraube fur Beton ME0422: M8X90

cnfF FIX Z2 XTREM
j”” ﬂ version zinguéem

Schraubspreizdiibel fiir gerissenen .
und ungerissenen Beton Eﬁ FL % n

ETE Option 1- 150388
*ETE Option 1 - 170073

Montage

Aufstellungsregeln:
Anzahl und Position gemafR den Positionierungsvorschriften fir Gleitaufhangungen. Befestigung mit 2
Stiftschrauben fir Beton M8 Lange 90mm, Achsabstand 50, Bohrdurchmesser @8, Tiefe 60mm.

Montageregeln:
Montageflachen der Aufhangungen auf gleicher Ebene.

Konsole nach oben montiert
Konsole nach unten montiert

Notiges Werkzeug fur die Montage und den Abbau
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19-Reinigungswagen

Der Reinigungswagen ist zum Reinigen der Leiter bestimmit.
Vorteile

Stellt die Qualitat des Kontakts wieder her
Entfernt Schmutz von den Leitern

Beschreibung

Wartungszubehorteil, das fiir die Renovierung der Leiter in staubigen oder sehr feuchten
Umgebungen, bei leichtem Lochfral3 an den Leitern, Partikelflug an den Stromschienen usw.
verwendet wird. Die Haufigkeit der Verwendung des Reinigungswagens hangt von der
Anwendung ab. Achtung: Die Birsten des Reinigungswagens werden schneller als die
Stromabnehmerkohlen abgenutzt. Nicht permanent ankuppeln

Artikelnummern und Kompatibilitat

MI4514
Teschnische Daten

Zur Verwendung in der spannungsfilhrenden Schiene vorgesehen.
Auswechselbare Messingsbirsten — Blirsten Bestellnr. ME0628
Kann keinen Strom ableiten.

Mitnahme mit einfachem Mitnehmer.

Max. Verfahrgeschwindigkeit 60 m/min.
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Baumall
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Montage

Aufstellungsregeln

In eine ausgeschaltete Schiene einfihren. Der Reinigungswagen soll nicht an den
Stromabnehmer angekuppelt werden und muss normalerweise separat gehandhabt werden,
um eine vorzeitige Abnutzung der Reinigungsbirsten zu vermeiden. Mehrere Hin- und
Ruckfahrten ausfihren, bis die Kontaktflachen der Leiter renoviert sind.

Montageregeln

In die Schiene einfiihren, beliebige Montagerichtung. Von Hand oder mit einem Seil handhaben

oder mit einem einfachen Mitnehmer ME1600 an einen Verbraucher ankuppein.

Notiges Werkzeug flr die Montage
Nur fur den Austausch von Blrsten:

( ==
POZIDRIV ZN°2()
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20-Ersatzteile

Beutel mit 4 Kohlen fur Stromabnehmer

Ersatzkohlen fur einfache und doppelte Stromabnehmer.

Beschreibung

i
ik
o i
: 3} - - -y
- 1
i
Artikelnummer und Kompatibilitat
MI9001
fur einfache und doppelte Stromabnehmer
Kohlen fiir Reinigungswagen
Ersatzburste fir Reinigungswagen
Beschreibung
Artikelnummer und Kompatibilitat
MEO0628
Nur fur Reinigungswagen INNO
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GARANTIE

Unsere Erzeugnisse sind ein Jahr lang gegen alle von uns anerkannten Material -oder
Fertigungsfehler garantiert. Da wir die Montage- oder Betriebsbedingungen nicht beherrschen
konnen, beschrankt sich unsere Garantie auf Ersetzen oder Reparatur (je nachdem, was wir fur
angebracht halten) des als fehlerhaft erkannten Teils. Wir kdbnnen keine Verantwortungen fir den
Fall fehlerhafter Uberwachung oder Wartung tibernehmen. Auch fiir eventuelle Unterbrechungen
der Produktion kdnnen wir nicht verantwortlich gemacht werden. Bei Streitfallen sind, auch bei
mehreren Beklagten, ausschlie3lich die Gerichte von Stral3burg zustandig.

FELS S.A.S. — GROUPE ESARIS INDUSTRIES
2 RUE JOSEPH-MARIE JACQUARD

67400 ILLKIRCH GRAFFENSTADEN

FRANCE

Tél. +33 (0)3 88 67 10 60

e-mail : fels@fels.fr

www.fels.fr
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